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l. Subj ect of these Cuidelines

These Test Quidelines apply to all varieties of dadiolus L. of the
famly Iridaceae

1. Material Required

1. The conpetent authorities deci de when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting material froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. As a mnimum the following quantity of
plant material is recomended:

30 corns of at least conmercial flowering size.

The plant material supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pest or disease.

2. The plant nmaterial mnust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent nmust be given

Ill. Conduct of Tests

1. A test should normally be conducted for one grow ng period. If dis-
tinctness and/or honpbgeneity cannot be sufficiently established in one
growi ng period, the test should be extended for a second grow ng period.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The test should be carried out in the open air under conditions
ensuring normal growth.

Planting tine: At the end of April or in Novenber
(Northern Hem sphere), depending on the
testing place

Soi | : Sand

Fertilization: Od manure to which is added
about 40 g/n? fertilizer (N-P-K: 12-10-18)
accordi ng to need

Di stance between pl ants: 84-105 plants per e according to cormsize

Pl ant protection: Prophyl acti c: fungi cides against soil
di seases (corm treatnent) and agai nst
Botrytis (plant treatnent).
Curative: insecticides against thrips

The size of the tests should be such that plants or parts of plants nmay be
renoved for nmeasuring and counting wi thout prejudice to the observations
which nmust be nmade up to the end of the growi ng period. As a mni num
each test should include a total of 20 plants which should be divided
between two or nore replicates. Separate plots for observation and for
nmeasuring can only be wused if they have been subject to sinmlar
envi ronnent al conditions.
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4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and OCbservati ons

1. Experience in testing honogeneity and stability has shown that, in

the case of vegetatively propagated gladiolus varieties, it is sufficient
to determ ne whether the plant material supplied is uniformin the states
of the characteristics observed and that neither nutations nor mxtures
have occurred.

2. Unless otherwise indicated, all observations should be nmade on
10 plants or parts of 10 plants and on the lowest flower in the position
where the nmedi an i nner segnent is upwards.

3. Unl ess otherwi se indicated, all observations on the segnments have to
be nmade on the upper side of the segnent.

4. Because daylight varies, color determ nations nade against a color
chart should be nade either in a suitable cabinet providing artificial
daylight or in the mddle of the day in a room w thout direct sunlight

The spectral distribution of the illumnant for artificial daylight should
conformwith the CIE Standard of Preferred Daylight D 6500 and should fal
within the tolerances set out in British Standard 950, Part 1I. These

determ nati ons should be made with the plant part placed against a white
background.

V. G ouping of Varieties

1. The <collection to be grown should be divided into groups to
facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety and which in their
various states are fairly evenly distributed within the collection

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Flower: size (characteristic 17)
(ii) Flower: main color (characteristic 18)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess di stinct ness, honogenei ty and stability, t he
characteristics and their states as given in the three UPOV working
| anguages in the Table of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of the different characteristics.

3. Legend:

(*) Characteristics which should always be included in the description of
the variety, except when the state of expression of a preceding
characteristic renders this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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l. hj et de ces principes directeurs

a

Ces principes directeurs s'appliquent a toutes les variétés de
G adiolus L. de la famille des Iridacees.

I1. WMatériel requis

1. Les autorités compétentes décident de la quantité de natériel végétal
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornmalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mni numreconmandée de matériel végétal a fournir est de

30 cornmes d'un calibre au noins égal au calibre commerci al
pour | a production des fleurs.

Le matériel végétal doit étre manifestenment sain, vigoureux et indemme de
tous parasites ou mal adi es inportants.

2. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitement, sauf

autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été
traité, le traitenent appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Les essais demandent en reéegle générale un cycle de végétation. Lors-
qu' il subsiste un doute sur les caracteres distinctifs ou |'honpgénéité
apres un cycle de végétation, les essais sont poursuivis pendant un second
cycl e.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul |ieu. Si ce lieu ne
permet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits a |'extérieur, dans des conditions
nornal es de cul ture.

Pl antation : Fin du nois d avril ou en novenbre
(hém sphére nord) selon le lieu d' essais

Sol : Sabl e

Engrais : Fum er pourri auquel est ajouté environ
40 g/n? d engrais (NNP-K: 12-10-18) selon
besoi n

Ecartenment des plants : 84-105 plantes per n? selon la taille des
cor mes

Protection phytosanitaire : Prophyl acti que : fongicides contre les

nmal adi es du sol (traitenent sur |es cornmnes)
ainsi que contre Botrytis (traitenent sur
| es pl antes)

Curative : insecticides contre les thrips
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La taille des essais doit étre telle que |'on puisse prélever des plantes
ou parties de plantes pour effectuer des nmesures ou des dénonbrenents sans
nuire aux observations ultérieures qui doivent se poursuivre jusqu a la
fin de la période de végétation. Chaque essai doit porter sur au noins
20 plantes, qui doivent étre réparties au noins en deux répétitions. On
ne peut utiliser des parcelles séparées, destinées |'une aux observations

et |'"autre aux mesures, que si elles sont soum ses a des conditions de
mlieu simlaires.

4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Mthodes et observations

1. Pour |'examen de |'honpbgénéité et de la stabilité, |'expérience a
nontré qu'il suffisait, dans le cas des variétés de glaieul nultipliées
par voie végétative, de vérifier que le matériel végétal est honbgeéne
quant a |'expression des caracteres observés et qu'il ne présente ni

nutati on ni ne€l ange avec d' autres vari étés.

2. Sauf indication contraire, toutes |es observations doivent porter sur
10 plantes ou parties de 10 plantes et sur la fleur la plus basse quand |le
segnent intérieur nédian est en position oblique vers | e haut.

3. Sauf indication contraire, toutes |es observations sur |le segment
doi vent étre effectuées sur la partie supérieure du segnent.

4, Etant donné les variations de la lumére solaire, les déterm nations
de la couleur avec un code de couleurs doivent étre faites dans une
enceinte avec lumére artificielle ou au mlieu de la journée, dans une
pi éce sans rayon de soleil direct. La distribution spectrale de |la source
de lum éere artificielle doit étre conforne a la norne C|.E de la lumeére
du jour définie conventionnellement D 6500 et rester dans les linmtes de
tol érance du "British Standard 950", partie |I. Les déterm nations doivent

étre faites en placant la partie de plante sur un fond de papi er blanc.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection a cultiver doit étre divisée en groupes pour faciliter
la déterm nation des caracteres distinctifs. Les caracteres a utiliser
pour définir |es groupes sont ceux dont on sait par expérience quils ne
varient pas, ou qu'ils varient peu, a l'intérieur d une variété et dont

les différents niveaux d'expression sont assez unifornénent répartis dans
la collection.

2. Il est reconmmandé aux autorités conpétentes d' utiliser |es caracteres
ci -apres pour |e groupenent des vari étés:

(i) Fleur: taille (caractére 17)
(i1) Fleur: couleur principale (caractere 18)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'hompgénéité et la
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenent électronique des
données.
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Légende:

Caracteres qui doivent, a chaque cycle de végétation, pendant la
durée des essais, étre utilisés pour |'exanen de toutes les variétés
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou les
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

Voir |'explication du tableau des caractéres au chapitre VIII.
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Jadiolus L. der Fanmlie
der Iridaceae.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zust andi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaffenheit das fur die Prufung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates, in dem die Priufung vorgenommen wrd, einreichen, missen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nehrungsnaterial wird enpfohl en:

30 handel subl i che bl Ghf &hi ge Knol | en.

Das eingesandte Pflanzenmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wichsnéingel aufwei sen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit oder
ei nem wi chtigen Schadling befallen sein.

2. Das Vernehrungsnaterial darf Kkeiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Im allgeneinen ist ein einmaliger Prifungsanbau ausreichend. Wrd
dabei die Unterscheidbarkeit und/oder Honogenitat einer Sorte nicht
hi nrei chend festgestellt, sollte ein zweiter Prifungsanbau durchgefihrt
wer den.

2. Die Prifungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Prufungen sollten im Freiland unter Bedi ngungen durchgeflhrt

wer den, die eine nornale Pflanzenentw cklung sicherstellen.

Pflanzzeit: Ende April oder im Novenber (Nordliche
Hem sphéare), je nach Priafungsort

Boden: Sand

Dingung: Verrotteter Mst, nach Bedarf Zugabe von

etwa 40 g/ n? Vol | dilnger (N-P-K : 12-10-18)

Pf | anzenabst and: Ent sprechend der Knollengrésse 84 bis 105
Pfl anzen je

Pfl anzenschut z: Vor beugend: Fungi zi de gegen Bodenkrankheiten
(Knol | enbehandl! ung) und gegen Botrytis
( Pfl anzenbehandl ung)
Bekanmpfung: Insektizide gegen Thrips
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Der Priafungsunfang ist so zu benessen, dass den Bestdnden die fur
Messungen und Z&hl ungen benétigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnonmen
wer den kdnnen, ohne dass dadurch di e Beobachtungen, die bis zum Abschl uss
der Vegetationsperiode durchzufiuhren sind, beeintrachtigt werden. Jede
Prifung sollte insgesamt wenigstens 20 Pflanzen unfassen, die auf zwei
oder nehrere Wederholungen verteilt werden sollten. Getrennte Parzellen
fiar Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits kénnen nur bei
Vor | i egen ahnlicher Umwel t bedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prufungen fir besondere Erforderni sse kénnen durchgef dhrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Was die Honogenitat und Bestandigkeit betrifft, so genugt es
er f ahr ungsgen@ss bei vegetativ ver nehrten Sorten von d adi ol e
festzustell en, dass das eingesandte Pflanzenmaterial in den Auspragungen
der festgestellten Merkmale honbgen ist und weder Mitationen noch
Ver mi schungen aufgetreten sind.

2. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle FErfassungen an
10 Pflanzen oder Teilen von 10 Pflanzen erfolgen und an der untersten
Blute in einer Stellung, in der das nmittlere |Innensegnment aufrecht steht.

3. Sofern nicht anderweitig angegeben, sollten alle Erfassungen am
Segrment an der Oberseite des Segnentes erfol gen.

4. Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestinmmungen nit Hlfe einer
Farbkarte entweder in einem Standardraum mit kinstlichem Tageslicht oder
zur Mttagszeit in einem Raum ohne direkte Sonneneinstrahl ung vorgenonmen
werden. Die spektrale Verteilung der Lichtquelle fir das kinstliche
Tageslicht sollte dem C/ I.E Standard von bevorzugtem Tageslicht D 6500
mt den im "British Standard 950", Teil |, festgelegten Toleranzen
entsprechen. Die Bestimungen an dem Pflanzenteil sollten auf weissem
Papi erunt ergrund erf ol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Prifungssortinent ist zur |eichteren Herausarbeitung der Unter-
schei dbarkeit in Guppen zu unterteilen. Fir die Guppierung sind sol che
Mer kmal e geei gnet, die erfahrungsgeniss innerhalb einer Sorte nicht oder
nur wenig variieren und die in ihren verschi edenen Auspragungsstufen in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sind.

2. Den zustandi gen Beht6rden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmnal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Blute: G o6sse (Merkmal 17)
(ii) Blate: Hauptfarbe (Merkmal 18)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honpgenitat und Bestandi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Merkmal sauspragungen stehen Noten (von 1 bis 9) fir eine
el ekt roni sche Dat enverar bei t ung.



(*)

(+)

TG 108/ 3
d adiolus/d aieul /d adi ol e, 88-10-21
-10-

Legende:

Merkmal e, die in jedem Priufungsjahr zur Prifung aller Sorten herange-
zogen werden und in jeder Sortenbeschreibung enthalten sein sollten,
sofern die Auspréagungsstufe eines vorausgehenden Merknals oder
regi onal e Umwel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen.

Si ehe Erkl & ungen zu der Merkmal stabelle in Kapitel VIII.



TG 108/ 3
d adiolus/d aieul /d adi ol e, 88-10-21

-11-
VI1. Table of Characteristics/ Tabl eau des caracteéres/ Merkmal stabel |l e
Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
Pl oi dy di pl oi d di pl oi de di pl oi d 2
Pl oi di e triploid triploide triploid 3
Pl oi di e tetraploid tetrapl oide tetraploid 4
aneupl oi d aneupl oi de aneupl oi d 5
Pl ant: hei ght short basse niedrig Al bus, Nynph 3
Pl ant e: haut eur medi um noyenne mttel Dai nty, Shocki ng, 5
White Friendship
Pflanze: Hohe
tall haut e hoch Traderhorn, Venetié, 7
Wi te Prosperity
Fol i age: hei ght short basse niedrig Spi ¢ and Span 3
Feui |l | age: haut eur medi um noyenne mttel Caprice, Eurovision, 5
Princess Mary Rose
Laub: Hohe
tall haut e hoch Fi delio, Traderhorn 7
Leaf: width narrow étroite schnal | nper at or 3
Feuill e: |argeur medi um noyenne mttel Bono's Menory, 5
Capri ce,
Tr ader hor n,
Blatt: Breite Wi te Friendship
br oad | arge breit Sancerre 7
Leaf: anthocyanin colo- absent absent e f ehl end 1
ration of outer side
present présente vor handen 9
Feuill e: pignentation
ant hocyani que de | a
face extérieure
Bl att: Anthocyanf &arbung
der Aussenseite
Leaf: prom nence of not promi nent peu nettes ni cht ausge- Eurovision, Nynph, 1
vei ns pr agt Wi te Prosperity
Feuille: netteté des pr om nent nettes ausgepr agt Al bus, Charm Hanna 2
nervures
Bl att: Auspréagung der
Ader n
Spi ke: lateral branches absent absent es f ehl end Spi ¢ and Span, 1
Treasure
Epi: branches | atérales present pr ésent es vor handen
Charm Wite 9

Aehre: Seitenzwei ge Prosperity
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 8. Spike: length short court kur z Bl ue Isle 3
Epi : | ongueur nmedi um noyen mttel Princess Mary Rose, 5
Traderhorn, Wite
Aehre: Léange Fri endship
| ong | ong | ang Pagani ni 7
(*) 9. Spike: dianeter of smal | petit kl ein Al bus, Nynph 3
axi s at base
medi um noyen mttel Candy, Pegasus 5
Epi: dianetre de |'axe
a la base | arge grand gross 7
Aehre: Durchnesser der
Achse an der Basis
(*) 10. Spike: nunber of few petit gering Hawai i, Nynph 3
flowers
nmedi um noyen mttel Little Darling, 5
Epi : nonbre de fleurs Picture, Wite
Fri endship
Aehre: Anzahl Bl iten
many grand gross Trader horn 7
11. Spi ke: nunber of few petit gering 3
flowers flowering
si mul t aneously (when medi um noyen mttel 5
first flower is
f adi ng) many grand gross 7
Epi : nonbre de fleurs
fleurissant en néne
tenps (quand | a
premi ére fleur fane)
Aehre: Anzahl gl eich-
zeitig bl thender Bl uten
(wenn die erste Blite
ver wel kt)
12. Spike: density of | oose | &che | ocker Al bus, Lady Codiva 3
flowers
medi um noyenne mttel Bonaire, G oene 5
Epi: densité des fleurs Specht
Aehre: Dichte der Bl u- dense dense di cht Jessica, Wite 7
ten Prosperity
(*) 13. Spike: arrangenent of one row un rang in einer Reihe Early Bird, G oene 1
(+) flowers Specht
Epi : disposition des zi g- zag en zi gzag imZickzack Charm Lady Godiva 2
fleurs
two rows deux rangs in zwei Reihen Carqueiranne, 3
Aehre: Anordnung der Jessi ca
Bl Gt en
i rregul ar irregulier unr egel massi g Al bus, Harrogate 4
14. Bract: length short courte kur z 3
Bract ée: | ongueur nmedi um noyenne mttel Bonaire, Jessica, 5
White Friendship
Hochbl att: Léange
| ong | ongue | ang Trader horn 7
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 15. Bract: anthocyanin absent or absente ou fehlend oder Charm Lady Godiva,
coloration very weak tres faible sehr gering Nova Lux, Wiite
Fri endship
Bract ée: pignentation
ant hocyani que weak faible gering Car quei ranne, Jes-
sica, Spic and Span
Hochbl att: Ant hocyan-
f &r bung medi um noyenne mttel Treasure, Venetié
strong forte stark Firebird, Harrogate,
Cscar
very strong trés forte sehr stark Caprice
(*) 16. Flower: shape triangul ar triangulaire drei eckig Charm Early Bird,
Lady Godiva
Fl eur: forne
st ar - shaped en étoile sternférmg Al bus
Bl ite: Form
round ronde rund Caprice, Pegasus
(*) 17. Flower: size very snal | trés petite sehr klein
Fleur: taille smal | petite kl ei n Dai nty, Jackpot
Bl ite: G 0Osse medi um noyenne mttel Groene Specht,
Joyeuse Entr ée,
Shocki ng
| arge grande gross Traderhorn, Wite
Fri endship
very | arge trés grande sehr gross Esta Bonita
(*) 18. Flower: nmin color white bl anche wei ss White Friendship
Fl eur: coul eur princi- yel | ow j aune gelb Jestergol d
pal e
or ange or ange or ange Pet er Pears
Bl it e: Hauptfarbe
pi nk orange orange rose rosaor ange Jackpot
pi nk rose rosa Spi ¢ and Span
red rouge r ot Trader horn
purpl e pour pre pur pur Lavender Queen
bl ue bl eue bl au Bl ue Isle
green verte grin Green Spire
(*) 19. Lateral outer segnent elliptic el liptique el liptisch Lady Codiva,
of perianth: shape Leonore, Nynph
Segrment extérieur laté ovat e ovoi de eiformg Caprice, Charm
ral du périanthe: forme
obovat e obovoi de ver kehrt
Sei tliches Aussenseg- eiformg

ment der Bl Gt enhil | e:

Form
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(*) 20. Lateral outer segnent narrow étroit schmal Al bus, Al debaran,
of perianth: width Nyrph
Segrment extérieur laté- nedium noyen mttel Little Darling,
ral du périanthe: Treasure
| ar geur
br oad | arge breit Caprice, Esta
Seitliches Aussenseg- Bonita, Wite
nment der Bl Gt enhil | e: Fri endship
Breite
(*) 21. Lateral outer segnent absent or absente ou fehl end oder Al bus, Ben Trovato,
of perianth: undulation very weak tres faible sehr gering Caprice, Lady Godiva,
of margin Lustige Wtwe
Segnment extérieur laté- weak faible gering Jessica, Mestro,
ral du périanthe: ondu- Spi ¢ and Span,
l'ation du bord Trader horn
Sei tliches Aussenseg- medi um noyenne mttel Groene Specht,
nment der Bl Gt enhil | e: White Friendship
Randwel | ung Zi geuner bar on
strong forte stark Alice
very strong tres forte sehr stark
22. Lateral outer segnent absent or absente ou fehl end oder Al bus
(+) of perianth: depth of very shallow trés peu pro- sehr flach
emar gi nation fonde
Segnment extérieur laté- shallow peu prof onde flach Charm Lady Godiva
ral du périanthe: pro-
fondeur de |'échan- medi um noyenne mttel Traderhorn, Spic
crure and Span
Seitliches Aussenseg- deep pr of onde tief White Friendship
nment der Bl Gt enhil | e:
Ti efe der Randein- very deep trés profonde sehr tief Wi te Prosperity
schnitte
(*) 23. Lateral outer segnent RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
of perianth: main color Chart (indi- couleurs (in- (Nummer an-
of the inner side cate refer- di quer le geben)
ence nunber) numéro de
Segnent extérieur |até- r éf érence)
ral du périanthe: cou-
leur principale de la ... ... ... ..
face interne
Sei tliches Aussenseg-
nment der Bl Gt enhil | e:
Haupt f ar be der | nnen-
seite
(*) 24. Lateral outer segnent sel f-col ored uni col ore einfarbig Lady Godiva, Lucky
(+) of perianth: color Nunber
pattern
striped stri é gestreift Alice, Caprice
Segrment extérieur |até-
ral du périanthe: re- macul at e macul & gef | eckt Treasure
partition de la coul eur
striped and strié et gestrei ft und Pegasus, Princess
Sei tliches Aussenseg- macul at e macul é gef |l eckt Mary Rose

nment der Bl Gt enhil | e:
Far bverteil ung
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25. Lateral outer segnent very short trés courtes sehr kurz 1
of perianth: |ength of
stripes in relation to short courtes kur z 3
that of segment
medi um noyennes mttel Anitra, Perseus 5
Segrment extérieur |até-
ral du périanthe: |on- | ong | ongues | ang Candy 7
gueur des stries par
rapport a celle des very |ong trés | ongues sehr | ang Caprice, Peter Pears 9
| obes
Sei tliches Aussenseg-
nment der Bl Gt enhil | e:
Lange der Streifen im
Ver hél tnis zu der des
Segment s
26. Lateral outer segnent very narrow trés étroites sehr schmal Anitra, Princess 1
of perianth: w dth of Mary Rose
stripes
narrow étroites schnal Caprice, Picture 3
Segrment extérieur |até-
ral du périanthe: lar- medi um noyennes mttel Topaze 5
geur des stries
br oad | ar ges breit Mykonos 7
Sei tliches Aussenseg-
ment der Bl Gt enhdl | e: very broad trés |arges sehr breit 9
Breite der Streifen
(*) 27. Lateral outer segnent white bl anches wei ss Anitra, Blue Bell, 1
of perianth: color of Candy
stripes
cream creéene crenef ar ben Caprice, Peter Pears 2
Segrment extérieur |até-
ral du perianthe: cou- yellow j aunes gel b Alice, Princess 3
| eur des stries Mary Rose
Sei tliches Aussenseg- or ange or ange or ange 4
nment der Bl Gt enhil | e:
Farbe der Streifen pi nk roses rosa Zi geuner bar on 5
red rouges r ot Mykonos, Picture 6
purple red rouge pourpre purpurrot 7
viol et blue bl eu violacé violettblau 8
dark purple pourpre foncé dunkel purpur 9
(*) 28. Median outer segnent of elliptic el liptique el liptisch Lady Codiva, 1
peri anth: shape Princess Mary Rose
Segnment ext éri eur ovat e ovoi de eiformg Groene Specht, 2
nedi an du peri ant he: Lucky Nunber
forne
obovat e obovoi de verkehrt ei- Friendship 3

Mttleres Aussenseg-
nment der Bl Gt enhil | e:
Form

formg
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(*) 29. Median outer segnent of narrow étroit schmal Al debar an 3
perianth: wdth
medi um noyen mttel Canborne, Treasure, 5
Segnent extéri eur White Friendship
nedi an du péri ant he:
| ar geur br oad | arge breit Esta Bonita 7
Mttleres Aussensegnent
der Bl utenhille: Breite
(*) 30. Median outer segnent of absent or absente ou fehl end oder Al bus 1
(+) perianth: depth of very shallow treées peu sehr flach
emar gi nati on pr of onde
Segrment ext éri eur shal | ow peu prof onde flach Charm Little 3
nedi an du péri ant he: Darling
prof ondeur de |'échan-
crure medi um noyenne mttel Car quei ranne, Praha 5
Mttleres Aussensegnent deep pr of onde tief Groene Specht, 7
der Bl utenhulle: Tiefe Jessica, Traderhorn,
der Randeinschnitte White Friendship
very deep trés profonde sehr tief 9
31. Median outer segment of RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
perianth: nain col or Chart (indi- couleurs (in- (Nummer an-
cate refer- di quer le geben)
Segnment ext éri eur ence nunber) numéro de
médi an du péri ant he: r éf érence)
coul eur principale
Mttleres Aussensegrent T T e
der Bl Gtenhil | e: Haupt -
farbe
(*) 32. Median outer segnent of absent absente f ehl end Al bus, Charm 1
perianth: presence of
macul e present présente vor handen Groene Specht, 9
. Nyrph
Segment ext éri eur
nedi an du péri ant he:
présence d' une macul e
Mttleres Aussensegnent
der Bl Gtenhille: Vor-
handensei n ei nes
Fl eckes
33. Median outer segnent of very snall trés petite sehr klein Praha 1
perianth: size of macule
conpared to that of smal | petite kl ei n Groene Specht, 3
segnent Jessi ca
Segnment ext éri eur medi um noyenne mttel Nynmph, Pegasus 5
nedi an du péri ant he:
taille de la macule par |arge gr ande gross Princess Mary Rose, 7
rapport a celle du seg- Treasure
nment
very | arge trés grande sehr gross 9

Mttleres Aussensegnent
der Bl Gtenhille: G dsse
des Fleckes im Verhalt-
nis zu der des Segnents
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(*) 34. Median outer segnent of type 1 type 1 Typ 1 Mykonos, Peter Pears 1
(+) perianth: shape of the
macul e type 2 type 2 Typ 2 Groene Specht, Nynph, 2
Princess Mary Rose
Segnment ext éri eur
nedi an du péri ant he: type 3 type 3 Typ 3 Mary Hously, Spic 3
forme de |la macul e and Span
Mttleres Aussensegnent type 4 type 4 Typ 4 Jessi ca, Praha 4
der Bl Gtenhille: Form
des Fl eckes type 5 type 5 Typ 5 5
(*) 35. Median outer segnent RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
of perianth: color of Chart (indi- couleurs (in- (Nummer an-
macul e cate refer- di quer le geben)
ence nunber) numéro de
Segrment ext éri eur r éf érence)
nedi an du péri ant he
couleur de la macule ... L e
Mttleres Aussensegnent
der Bl utenhtlle: Farbe
des Fl eckes
(*) 36. Median outer segnment of absent absent es f ehl end Leonore, Nynph 1
peri anth: presence of
stripes present présentes vor handen Charm Zi geunerbaron 9
Segnment ext éri eur
nedi an du périant he
présence de stries
Mttleres Aussensegnent
der Bl Gtenhille: Vor-
handensein von Streifen
(*) 37. Median outer segnment of very short trés courtes sehr kurz 1
perianth: |ength of
stripe short courtes kur z Groene Specht, 3
Jessi ca
Segnment ext éri eur
nedi an du péri ant he: medi um noyennes mttel Charm Spic and Span 5
I ongueur des stries
| ong | ongues | ang Car quei ranne, Praha 7
Mttleres Aussensegnent
der Bl utenhille: Lénge very |ong trés | ongues sehr | ang Little Darling, 9
des Streifen Zi geuner bar on
(*) 38. Median outer segnent of narrow étroites schmal Groene Specht, 3
perianth: w dth of Little Darling
stripe
medi um noyennes mttel Charm Bonaire 5
Segnment ext éri eur
médi an du péri ant he: wi de | ar ges breit Veneti &, Zi geuner- 7
| argeur des stries bar on

Mttleres Aussensegnent
der Bl utenhiulle: Breite
des Streifen
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(*) 39. Median outer segnent white bl anches wei ss Car quei ranne 1
of perianth: color of
stripe cream creme cremnef ar ben Candy, Perseus 2
Segnment ext éri eur nméd- yel | ow j aunes gel b Charm Praha 3
i an du périanthe: cou-
| eur des stries or ange or ange or ange 4
Mttleres Aussensegnent pink roses rosa Zi geuner bar on 5
der Bl utenhille: Farbe
des Streifen red rouges r ot Bonaire, Spic and 6
Span
purple red rouge pourpre purpurrot Jessica, Wite 7
Prosperity
viol et blue bl eu violacé violettblau 8
dark purple pourpre foncé dunkel purpur G oene Specht 9
(*) 40. Lateral inner segnent elliptic el liptique el liptisch Charm Friendshi p, 1
of perianth: shape Nynmph, Zi geuner -
baron
Segrment intérieur |até-
ral du périanthe: forme ovate ovoi de eiformg Pegasus 2
Seitliches |Innensegnent obovate obovoi de ver kehrt Jessica, Venetié 3
der Bl Gtenhille: Form eiformg
violin shaped en fornme de geigenférm g Bonaire, Peter 4
vi ol on Pears, Praha
(*) 41. Lateral inner segnent narrow étroit schmal Ny nph 3
of perianth: wdth
medi um noyen mttel Bono's Menory, Mary 5
Segnent intérieur |até- Hously, Traderhorn
ral du périanthe
| ar geur br oad | arge breit Fri endshi p 7
Sei tliches | nnensegnent
der Bl utenhille: Breite
42. Lateral inner segnent absent or absente ou fehl end oder Nynph, Zigeuner 1
(+) of perianth: depth of very shallow trés peu sehr flach bar on
emar gi nati on pr of onde
Segnent intérieur laté- shallow peu profonde flach Charm Groene Specht, 3
ral du périanthe: pro- White Friendship
fondeur de |'échan-
crure medi um noyenne mttel Spi ¢ and Span, 5
Traderhorn, Wite
Sei tliches | nnensegnent Prosperity
der Bl utenhille: Tiefe
der Randei nschnitte deep pr of onde tief 7
very deep trés profonde sehr tief 9
(*) 43. Lateral inner segnent RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
of perianth: main color Chart (indi- couleurs (in- (Nummer an-
cate refer- di quer le geben)
Segrment intérieur laté- ence nunber) numéro de
ral du périanthe: r éf érence)

coul eur principale

Sei tliches | nnensegnent
der Bl Gtenhil | e: Haupt-
farbe
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(*) 44,
("

Lateral inner absent absent e
of perianth

of macul e

segment
presence

present présente
Segrment intérieur |até-
ral du périanthe: pre-

sence d'une macul e

Sei tliches | nnensegnent
der Bl utenhille: Vor-
handensei n ei nes Fl eckes

fehl end Charm Wiite 1

Prosperity

vor handen Nynph, Zi geunerbaron 9

(*) 45.

Lateral inner segnent smal
of perianth: size of
macul e conpared to

that of segment

petite

medi um noyenne

Segrment intérieur |até-
ral du périanthe
taille de la macul e par
rapport a celle du seg-
ment

| arge gr ande

Sei tliches | nnensegnent
der Bl Gtenhille: G dsse
des Fleckes im Verhalt-
nis zu der des Segnents

kl ei n Groene Specht, 3

Pet er Pears
mttel Nynmph, Praha 5
Alice, Princess 7
Mary Rose

gross

46.
(+)

Lateral inner
of perianth
macul e

segment
shape of

type 1 type 1

type 2 type 2

| at é-
fornme

Segrment intérieur
ral du périanthe
de la macul e

type 3 type 3

type 4 type 4
Sei tliches | nnensegnent
der Bl Gtenhille: Form
des Fl eckes

type 5 type 5

Typ 1 Groene Specht 1

Nynmph, Princess 2
Mary Rose

Typ 2

Typ 3 Jessi ca, Praha 3
Pi cture,

bar on

Typ 4 Zi geuner - 4

Typ 5 Treasure, Venetié 5

(*) 47.

RHS Col our

Chart (indi-
cate refer-
ence nunber)

Code RHS des
coul eurs (in-
di quer le
nuneéro de
r éf érence)

segnent
col or of

Lateral inner
of perianth
macul e

| at é-
cou-

Segrment intérieur
ral du périanthe
leur de la nmacul e

Sei tliches | nnensegnent
der Bl Gtenhille: Farbe
des Fl eckes

RHS- Far bkarte
(Nummer an-
geben)

(*) 48.
(+)

Lateral inner absent absent es
of perianth

of stripes

segment
presence

pr esent pr ésent es
Segrment intérieur |até-

ral du périanthe: pre-

sence de stries

Sei tliches | nnensegnent
der Bl utenhille: Vor-
handensein von Streifen

f ehl end Groene Specht,

Nynph 1

vor handen Charm Zi geunerbaron 9
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(*) 49. Laterial inner segnent very short trés courtes sehr kurz 1
of perianth: |ength of
stripe short courtes kur z 3
Segnent intérieur medi um noyennes mttel Veneti & Wite 5
| at éral du périant he: Prosperity
| ongueur des stries
| ong | ongues | ang Charm Spic and Span 7
Sei tliches | nnensegnent
der Bl utenhtlle: Lénge very | ong trés | ongues sehr | ang Bonaire 9
des Streifen
(*) 50. Lateral inner segnent very narrow trés étroites sehr schnal Bono's Menory 1
of perianth: wdth of
stripe narrow étroites schmal Praha, Wite 3
Prosperity
Segrment intérieur
| at éral du périant he: medi um noyennes mttel Charm Bonaire 5
| argeur des stries
wi de | ar ges breit Spi ¢ and Span 7
Sei tliches | nnensegnent
der Blutenhille: Breite very wide trés |arges sehr breit 9
des Streifen
(*) 51. Lateral inner segnent white bl anches wei ss Bono's Menory 1
of perianth: color of
stripe cream creme cremef ar ben Fire Bird, Perseus 2
Segnent intérieur laté- yellow j aunes gel b Charm Bonaire 3
ral du périanthe: cou-
| eur des stries or ange or ange or ange 4
Sei tliches Innensegnment pink roses rosa 5
der Bl utenhiulle: Farbe
des Streifen red rouges r ot Treasure 6
purple red rouge pourpre purpurrot Pegasus, Wite 7
Prosperity
viol et blue bl eu violacé violettblau 8
dark purple pourpre foncé dunkel purpur 9
(*) 52. Medi an inner segnent elliptic el liptique el liptisch Fri endshi p, Nynph, 1
of perianth: shape Zi geuner bar on
Segnent intérieur ovate ovoi de eiformg Charm Wite 2
médi an du péri ant he: Prosperity
forne
obovat e obovoi de ver kehrt Lady Godiva 3
Mttleres | nnensegnent eiformg
der Bl Gtenhille: Form
(*) 53. Median inner segnent narrow étroit schmal Al bus, Nynph 3
of perianth: wdth
medi um noyen mttel Leonore, Shocking 5
Segrment intérieur
médi an du péri ant he: br oad | arge breit Fri endshi p 7

| ar geur

Mttleres |nnensegnent
der Bl utenhiulle: Breite
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54

Varieties with trian-
gular flowers only:
Medi an i nner segnent of
perianth: attitude

Vari étés a fleurs
triangulairs seul e-
nent :

Segrment intérieur
nedi an du péri ant he
port

Nur Sorten mit drei-
ecki gen Bl Gt en
Mttleres |nnensegnent
der Bl utenhille: Stel-
I ung

semi - erect

hori zont a

demi - dressé

hori zont a

hal baufrecht

waager echt

Charm Jessica

Bonaire
Godi va

Lady
Nynph

55.

Varieties with trian-
gular flowers only:
Medi an i nner segnent of
perianth: attitude of
tip

Vari étés a fleurs
triangulairs seul e-
nent :

Segrment intérieur
nedi an du péri ant he
port du sommet

Nur Sorten mit drei-
ecki gen Bl Gt en
Mttleres |nnensegnent
der Bl Gtenhille: Hal-
tung der Spitze

hooded

strai ght

refl exed

strongly
refl exed

incurvé

droit

récurvé

fortement
récurvé

haubenartig

ger ade

zur ickgebogen

stark
zur ickgebogen

Candy, Lady Godiva

Praha, Wite
Prosperity

Charm Nynph
Little Darling

56.
(+)

Medi an i nner segnent
of perianth: depth of
the emargi nation

Segrment intérieur
nedi an du péri ant he
prof ondeur de |'échan-
crure

Mttleres |nnensegnent
der Bl utenhille: Tiefe
der Randei nschnitte

absent or
very shal | ow

shal | ow

medi um

deep

very deep

absente ou
trés peu

pr of onde

peu prof onde

nmoyenne

pr of onde

trés profonde

fehl end oder
sehr flach

flach

mttel

tief

sehr tief

Anitra,
Godi va

Lady

Charm G oene Specht
Bono's Menory,
Jessica, Wite

Fri endship

Tr ader horn

(*) 57.

Medi an i nner segnent
of perianth: main
col or of inner side

Segrment intérieur
nedi an du péri ant he
coul eur principale de
la face interne

Mttleres |nnensegnent
der Bl Gtenhil | e: Haupt -
farbe der Innenseite

RHS Col our

Chart (indi-
cate refer-
ence nunber)

Code RHS des
coul eurs (in-
di quer le
nuneéro de
r éf érence)

RHS- Far bkarte
(Nurmmer an-
geben)
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(*) 58. Median inner segnent one-col ored uni col ore einfarbig Charm Nynph 1
of perianth: color
pattern striped stri é gestreift Peter Pears, 2
Princess Mary Rose
Segrment intérieur
médi an du péri ant he: macul at e macul é gef | eckt Treasure 3
répartition de la
coul eur striped and strié et gestreift und Pegasus 4
macul at e macul é gef | eckt
Mttleres |nnensegnent
der Bl Gt enhille: Farb-
verteilung
59. Medi an i nner segnent very short trés courtes sehr kurz 1
of perianth: |ength of
stripe inrelation to short courtes kur z 3
that of segment
medi um noyennnes mttel 5
Segrment intérieur
médi an du péri ant he: | ong | ongues | ang Princess Mary Rose, 7
I ongueur des stries par Veneti &
rapport a celle des
segment s very | ong trés | ongues sehr | ang Little Darling, 9
Peter Pears
Mttleres |nnensegnent
der Bl utenhille: Lénge
der Streifen im Verhalt-
nis zu den Segnenten
60. Medi an inner segnent narrow étroites schmal Alice, Venetié 3
of perianth: w dth of
stripe medi um noyennes mttel Princess Mary Rose, 5
Spi ¢ and Span
Segrment intérieur
médi an du péri ant he: br oad | ar ges breit 7
| argeur des stries
Mttleres |nnensegnent
der Bl utenhille: Breite
des Streifen
(*) 61. Tube: length short court kur z Picture 3
(+)
Tube: | ongueur medi um noyen mttel Anitra, Harrogate 5
Rohre: Lange | ong | ong | ang Zi geuner bar on 7
62. Tube: nunber of small absent or nul ou fehl end oder Lady Godiva, 1
spots on inner side very few trés petit sehr gering Leonore
of upper part
few petit gering Fire Bird, 3
Tube: nonbre de Zi geuner bar on
petites taches sur la
face interne de la medi um noyen mttel Bonaire, Nynph 5
partie supérieure
many grand gross Little Darling, 7
Réhre: Anzahl der Mary Hously
kl ei nen Punkte auf der
I nnenseite des oberen very many trées grand sehr gross Groene Specht, 9

Tei l es

Jessi ca
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63. Tube: distribution i rregul ar irréguliere unr egel nmassi g Li bell e, Princess
of small spots on Mary Rose, Treasure
i nner side of upper
part in an inter- en une zone in einer un- Nynmph, Picture
rupted band i nterronpue t er brochenen Sancerre
Tube: distribution des Zone
petites taches sur la
face interne de la in an uninter- en une zone in einer nicht G oene Specht,
partie supérieure rupted band sans inter- unt er brochenen Morning Kiss
ruption Zone Zi geuner bar on
Rohre: Verteilung der
kl ei nen Punkte auf der
I nnenseite des oberen
Teil es
64. Throat: spot on outer absent absent e f ehl end Lady Codiva, Pegasus
(+) side at transition
into the segnents present présente vor handen Charm Nynph
Gorge: tache sur la
face externe a la tran-
sition vers les seg-
nents
Schl und: Fl eck auf der
Aussensei te am Ueber -
gang zu den Segnenten
65. Throat: color of the or ange or ange or ange
spot on outer side
at transition into pi nk rose rosa Wi te Prosperity
segnment s
red rouge r ot Bonaire, Nynph
Gorge: couleur de la
tache sur la face ex- dark red rouge foncé dunkel r ot Groene Specht
terne a la transition Jessi ca
vers | es segnents
vi ol et violette viol ett Peter Pears,
Schl und: Farbe des Zi geuner bar on
Fl eckes auf der Aussen-
seite am Uebergang zu
den Segnent en
(*) 66. Filanent: nmin color white bl anc wei ss Bonai re, Nynph
White Friendship
Filet: coul eur princi-
pal e light yellow jaune clair hel | gel b
St aubf aden: Haupt f ar be I'ight pink rose clair hel I rosa Peter Pears, Spic
and Span, Traderhorn
pi nk rose rosa Bono's Menory
light red rouge clair hel | r ot Jessi ca, Zigeuner-
bar on
67. Filament: small spots absent absent es f ehl end Charm Zi geuner baron
at base
present pr ésent es vor handen Jessi ca, Nynph
Filet: petites taches Trader horn

sur | a base

St aubf aden: kil ei ne
Punkte an der Basis
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68. Filanent: color at top i denti cal de nénme cou- gleichfarbig Treasure, Wite 1
conpared to main col or | eur Friendship, Wite
Prosperity
Filet: coul eur au som
met par rapport a la dar ker pl us foncée dunkl er Charm Nynph, 2
coul eur principale Trader horn
St aubf aden: Farbe an
der Spitze im Ver-
gl ei ch zur Hauptfarbe
(*) 69. Anther: color of white bl anc wei ss Wi te Friendship, 1
connective Wi te Prosperity,
Zi geuner bar on
Ant hére: coul eur du
connectif yel l ow white bl anc jaune gel bwei ss Charm Lady Godiva 2
St aubbl att: Farbe des light yellow jaune clair hel | gel b Mykonos 3
Konnekti vs
pi nk rose rosa Fire Bird, Peter 4
Pear s
70. Anther: color of white bl anche wei ss Nynmph, Wite 1
stom um Fri endship, Wite
Prosperity
Antheére: couleur de la
fente de déhi scence yel | ow j aune gel b 2
St aubbl att: Farbe des or ange or ange or ange 3
St omi uns
red rouge r ot 4
pi nk purple pourpre rose rosapur pur Fri endship, Jessica, 5
Princess Mary Rose
bl ue purple pourpre bleu bl aupur pur Charm Bonaire 6
71. Style: main color white bl anc wei ss Nynmph, Treasure 1
Style: coul eur princi- yel | ow j aune gel b Mykonos, Pegasus 2
pal e
yel | ow pi nk rose jaune gel brosa Jessica, Peter Pears 3
Giffel: Hauptfarbe
red rouge r ot Zi geuner bar on 4
vi ol et vi ol et viol ett 5
72. Style: color of base white bl anche wei ss Nynmph, Wite 1
Prosperity
Style: couleur de la
base yel | ow green vert jaune gel bgr iin Bonaire, Traderhorn, 2
Wi te Friendship,
Giffel: Farbe der Zi geuner bar on
Basi s
yell ow white bl anc j aune gel bwei ss Pegasus, Treasure, 3
Wi te Goddess
pi nk rose rosa 4
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
73. Style: color of white bl anches wei ss Bonaire, Lady Godiva, 1
branches White Friendship
Style: coul eur des light yellow jaune clair hel | gel b Mykonos, Pegasus 2
ram fications
I'ight pink rose clair hel | rosa Groene Specht, 3
Giffel: Farbe der Treasure
Ver zwei gungen
pi nk roses rosa Charm Zi geunerbaron 4
red rouges r ot Princess Mary Rose, 5
Veneti é
vi ol et violettes viol ett 6
74. Corm color of skin RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
Chart (indi- couleurs (in- (Nummer an-
Cornme: couleur de la cate refer- di quer le geben)
peau ence nunber) nuneéro de
r éf érence)
Knol I e: Farbe der Haut
75. Corm color of flesh RHS Col our Code RHS des RHS- Far bkart e
(in cross-section) Chart (indi- couleurs (in- (Nummer an-
cate refer- di quer le geben)
Corme: couleur de la ence nunber) numéro de
chair (en section r éf érence)
transversal e)
ol 1o Farbe des Flei. Tt e
sches (im Querschnitt)
76. Time of beginning of very early trés précoce sehr frih Charm Jackpot, 1
flowering Leonore
Epoque de début de | a early précoce frah Fi deli o, G oene 3
floraison Specht, Pegasus
Zei t punkt des Bl Ghbe- medi um noyenne mttel Jessi ca, Nynph, 5
gi nns Peter Pears
late tardive spat Eveni ng Sun, 7
Princess Mary Rose
Wi te Prosperity
very late tres tardive sehr spat Car quei r anne, 9

Pr el ude
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./Zu 19 - 60

Expl anati on of segnents

Explication des segnents

Er | dut erung der Segnente

Medi an i nner segnent (52-60)
Segrment intérieur nédian (52-60)
Mttleres | nnensegment (52-60)

Lateral outer segnent (19-27)
Segnent extérieur latéral (19-27)
Seitliches Aussensegnent (19-27)

Lateral inner segnent (40-51)
Segnent intérieur latéral (40-51)
Seitliches | nnensegnment (40-51)

Medi an outer segnent (28-39)
Segrment extérieur nedi an (28-39)
Mttleres Aussensegnent (28-39)

Pl ace of spot (64)
Lieu de la tache (64)
Lage des Fl eckes (64)

Length of tube (61)
Longueur du tube (61)
Lange der Roéhre (61)
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Ad/ Add./ Zu 13

Spi ke: arrangenent of flowers

Epi : disposition des fleurs

Aehre: Anordnung der Bl iten

1 2 3
one row zi g-zag two rows
un rang en zigzag deux rangs
in einer Reihe imZickzack in zwei Reihen

Ad/ Add. / Zu 24

Lateral outer segnment of perianth: color pattern

Segrment extérieur latéral du périanthe: répartition de |a coul eur

Seitliches Aussensegnent der Bl itenhiille: Farbverteilung

1 2 3 4
sel f-col ored striped macul at e striped and macul ate
uni col ore strié macul é strié et macul é

einfarbig gestreift gef |l eckt gestrei ft und gefl eckt
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Ad/ Add./Zu 22, 30, 42, 56

Segnent of perianth: depth of emargination

Segrment du périanthe: profondeur de |'échancrure

Segrnent der Bl Gtenhille: Tiefe der Randeinschnitte

3 5 7
shal | ow medi um deep
peu prof onde noyenne pr of onde
flach mttel tief

Ad/ Add./Zu 34 + 46

Segrment of perianth: shape of the nmacul e

Segrment du périanthe: forne de la nmacul e

Segrnent der Bl Gt enhill e: Form des Fl eckes

680

type 1 type 2 type 3 type 4 type 5
type 1 type 2 type 3 type 4 type 5
Typ 1 Typ 2 Typ 3 Typ 4 Typ 5
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

1. Genus/ Genre/ Gattung d adi ol us L.

GLADI OLUS

GLADI EUL

GLADI OLE
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference

Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

4. Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction ou nultiplication de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte

4.1 Oigin/ Oiginel Usprung [

i) Seedl i ng/ Pl ante de sem s/ Sam ing (indicate parent varieties/préciser |es variétés [
parent es/ El ternsorten angeben)
ii) i\/hféfi.bﬁ)i\/hfétion/l\/mation (indicate parent variety/préciser la variété parente/ [
Ausgangssorte angeben)
iii) D| scovery/ bé;:.oﬁ;/érte/ Ent deckung (i ndi cate where and when/préciser le lieu et [
| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)

4.2 Oher information/ Autres rensei gnement s/ Andere | nformationen
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5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the
corresponding characteristic in the Test Guidelines; please mark the state of expression
whi ch best corresponds).

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caracteére
correspondant dans les principes directeurs d' examen; priére de marquer d'une croix |e niveau
d' expressi on approprié).
Anzugebende Merknale der Sorte (die in Kl ammern angegebene Zahl verweist auf das
ent sprechende Merkmal in den Priufungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am
nach- sten kommt, bitte ankreuzen).

Characteristics Exanpl e Varieties

Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e

Mer kel e Bei spi el ssorten

5.1 Fl ower: size very snal | trés petite sehr klein 1[ ]

(17)

Fleur: taille smal | petite kl ei n Dai nty, Jackpot 3[ ]
Bl ite: G 0Osse medi um noyenne mttel Groene Specht, 5[ ]
Joyeuse Entr ée,
Shocki ng
| arge gr ande gross Traderhorn, Wite 7[ ]
Fri endship
very | arge trés grande sehr gross Esta Bonita 9 ]
5.2 Fl ower: nmin col or white bl anche wei ss White Friendship 1[ ]
(18)
Fl eur: coul eur princi- yel | ow j aune gel b Jestergol d 2[ ]
pal e
or ange or ange or ange Peter Pears 3[ 1]
Bl it e: Hauptfarbe
pi nk orange orange rose rosaor ange Jackpot a4 ]
pi nk rose rosa Spi ¢ and Span 5[ ]
red rouge r ot Trader horn 6[ ]
purpl e pour pre pur pur Lavender Queen 71 1]
bl ue bl eue bl au Bl ue Isle 8[ 1]
green verte grin Green Spire 9 ]
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Vari ét és voisines et différences par
Aehnl i che Sorten und Unterschi ede zu diesen Sorten

Denoni nation of varieties

Dénom nati on des vari ét és

Bezei chnung der Sorten

Di fferences
Différences
Unt er schi ede

rapport a ces variétés
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Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenments conpl ément ai res pouvant
de la variété

Zusat zl i che | nformati onen zur Erleichterung der

Resi stance to pests and di seases

faciliter

Rési st ances aux parasites et aux nal adies

Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

la déterm nation des caracteres istinctifs

Unt er schei dung der Sorte

Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



